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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

BETWEEN
THE TONLE SAPAUTHORITY
AND
THE NANJING RESEARCH INSTITUTE OF HYDROLOGY AND WATER
CONSERVATION AUTOMATION

This Memorandum of Understanding (hereinafter referred to as “MOU?”) is entered between the
Tonle Sap Authority (TSA) and the Nanjing Research Institute of Hydrology and Water
Conservation Automation (NIHWA), hereinafter referred to individually as “Party” and

collectively as “Parties™.

Tonle Sap Authority (TSA) In pursuance of sustainable management, conservation, and
development of Tonle Sap Lake Region for long live heritage of our humanity, Samdech Techo
Hun Sen (Prime Minister of Kingdom of Cambodia) has established an institution under the
management of Council of Ministers and as a direct General for the Royal Government of
Cambodia which is Tonle Sap Authority under Royal Decree NS/RKT/0907/412 dated 08
September 2007. From the observation of actual situation, Royal Government had amended
management and responsibilities structure on the management competent scope of Tonle Sap
Basin Authority to become Tonle Sap Authority under Royal Decree NS/RKT/0609/705 dated 29
June 2009 and Royal Decree NS/RKT/0310/258 dated 24 March 2010 stated on the amendment
of Article 3, Article 5, Article 10, and Article 12 on the establishment of Tonle Sap Authority.

Nanjing Research Institute of Hydrology and Water Conservation Automation (NIHWA),
subordinated to the Ministry of Water Resources of China, specializes in fundamental research
and key technology development in fields of flood and drought management, water environment
and aquatic ecosystem monitoring and water project operation management, contributing to

automated, information-based and smart water conservancy.

The Parties decide to jointly advance the implementation of The Pilot Project of Hydrological
Data Observation and Transmission Technology for Tonle Sap Basin in Cambodia (hereinafter
referred to as “the project™), according to the implementation plan of project drafted by NIHWA
and signed by both Parties.

The Parties will further develop specific work plans and conduct joint activities to ensure the

successful completion of the project.
The Parties will report to higher authorities on progress of cooperation.

The Parties decide to designate the responsible contacts for the cooperation under this MOU as

follows:
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TSA: H.E. Mr. Mao Hak, Vice Chairman of Tonle Sap Authority (TSA), Ministry of Water
Resources and Meteorology, Cambodia

NIHWA: Li Chenxi, Project Coordinator, Senior Engineer, Department of International
Cooperation of NIHWA, China,

The MOU does not create any rights or legally binding obligations upon both Parties and does

not constitute a treaty under international law.

This MOU will become effective from the date of signature by both Parties and be terminated on
the date when the project is completed and accepted.
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H.E. Mr. Mao Hak Pro. Lin Jinfu™ «w__-

Vice Chairman of TSA Director General of NTHWA
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